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Руководство по установке нагревательных кабелей  BSX/RSX/KSX/HTSX/VSX/HPT/FP
Февраль 2006
Введение
Данные инструкции разработаны таким образом, 

чтобы соответствовать принятым нормам по 

монтажу нагревательных кабелей. Код сертификации 
EN IEC 60079-14 как для взрывоопасных, так и не для 

взрывоопасных областей, а также в соответствии с 

общими требованиями норм и правил, принятых 

компетентными местными органами.                                                                                                                 
Примечание:

- Во всех  случаях системы электрообогрева 

   должны быть защищены УЗО 30 (рекомендуется) 

   или 300 мА (допускается).
- Оборудование с маркировкой IND предназначено
   для применения только в невзрывоопасных областях

- Оборудование с маркировкой  Ex предназначено для 

   применения во взрывоопасных  и невзрывоопасных 

   областях

THERMON... Ваши специалисты по теплообогреву ®
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При получении материалов для  электрообогрева Thermon
Сверьте поставленные материалы и их количество с теми, которые указаны в упаковочных листах. При расхождении,         пожалуйста, обратитесь в компанию    Thermon в  течение 3 дней.
     

A) Проверка нагревательного кабеля параллельного типа

1. Проверьте маркировку, нанесенную на нагревательный кабель, для того, чтобы удостовериться, что получен кабель нужного типа и мощности.

2.  Визуально проверьте возможные повреждения, которые могут возникнуть во время доставки.

3. Храните в сухом месте.

4. Не удаляйте защитные колпачки с концов кабеля до начала монтажа.
Внимание:

Не подводите напряжение к нагревательному  кабелю до тех пор, пока он находится на бобине или в упаковочной таре.
В1) Проверка аксессуаров для  нагревательных кабелей при использовании соединительной коробки типа JB-K маркировкой IND или EX с монтажной колонкой или настенного крепления
Кабельные аксессуары

Аксессуары для нагревательных кабелей Thermon параллельного типа – ввод кабеля, силовая и концевая заделка должны соответствовать размерам соответствующего кабеля.

Аксессуары могут быть разделены на следующие группы:

SXL – для кабелей RSX и VSX

SXM – для кабеля BSX

SXS- для кабелей KSX и HTSX

M20S-FP/PWR-Exe – сальник для кабеля FP

M25-HPT/PWR-Exe – сальник для кабеля HPT
 Общие аксессуары

- включатели 

- термостаты (TED1…, T1/T2-…, TC1-…, TS…)

- соединительные коробки (JB-K…)

- монтажные кронштейны из нержавеющей стали (XP-1…) для соединительных коробок / термостатов

- лампы- индикаторы напряжения (VIL)

- крепежная лента (FT-1L / FT-1H) 

- алюминиевая лента (AL-20P, AL-30P)
- хомуты (ABA-25/ABA-40)/ бандаж типа B (B-4/B-10/B-21) из нержавеющей стали SS
- лента с высечками

-  SS бандаж из нержавеющей стали + прокладка

- монтажный ключ типа LN

- предупреждающие таблички (CL-R…)

- наборы прохода через изоляцию (IEK-SXM / IEK-SXL / IEK-SXS / IEK-HPT)

- наборы для силовой и концевой заделки (PETK-1, - 2, -3 и  -4)

- набор для сращивания (SK-SX-OJ / HPSK-OJ)

- механическая защита кабеля от повреждений

 B2) Проверка аксессуаров для нагревательных кабелей при использовании соединительной коробки типа Terminator c монтажной колонкой или настенного крепления.
Кабельные аксессуары
Аксессуары для нагревательных кабелей Thermon параллельного типа – ввод кабеля, силовая и концевая заделка должны соответствовать размерам соответствующего кабеля.

Аксессуары могут быть разделены на следующие группы:

SXL – для кабелей RSX и VSX

SXM – для кабеля BSX

SXS- для кабелей KSX и HTSX

M20S-FP/PWR-Exe – сальник для кабеля FP

M25-HPT/PWR-Exe – сальник для кабеля HPT
Z. – L _XP/WP- для кабелей RSX, TSX и VSX
Z. – S _XP/WP- для кабелей BSX, HTSX, KSX , HPT и FP
Общие аксессуары       

      

- включатели 

- термостаты (ZT-…)

- соединительные коробки (ZP-…)
- монтажные кронштейны (XP-1…)
- лампы- индикаторы напряжения (ZL-…)
- линейное и Т-образное соединение (ZS-…)
- концевая заделка (ZE-…)

- крепежная лента (FT-1L / FT-1H) 

- алюминиевая лента (AL-20P, AL-30P)

- хомуты (ABA-25/ABA-40) /бандаж типа B (B-4/B-10/B-21) из нержавеющей стали SS

- SS бандаж + прокладка

- монтажный ключ типа LN

- предупреждающие таблички (CL-R…)

- наборы прохода через изоляцию (IEK-SXM / IEK-SXL / IEK-SXS / IEK-HPT)

- наборы для силовой и концевой заделки (PETK-1, - 2, -3 и  -4)

- набор для сращивания (SK-SX-OJ / HPSK-OJ)

- механическая защита кабеля от повреждений
Последовательность монтажа системы
Электрообогрева
1. Удостоверьтесь, что весь трубопровод и

обогреваемое оборудование полностью

смонтировано, протестировано и доступно.

2. Поверхность оборудования должна быть

достаточно чистой. Всю оставшуюся окалину,

масло или ржавчину необходимо удалить.

Необходимо сгладить острые края для избежания

повреждения кабеля во время монтажа.
3. Кабель должен монтироваться на сухую

поверхность трубы.

4. Определите, с какой бобины будет проложен

конкретный нагревательный контур.

5. Если возможно, начните с монтажа наиболее длинных нагревательных контуров.

6. Для каждой обогреваемой линии используйте

соответствующую бобину.

7. Соединительная коробка и термостат могут поставляться как с, так и без монтажной колонки. 
См. таблицу 7.1.
Таблица 7.1 Область применения XP (Plus)

	Цвет монтажной колонки 
	Применение

	
	Максим. темп. трубы
	Область

	Черная (Teminator)
	232 °C
	(не-)взрывооопасная

	Коричневая / черная (XP)
	200 °C
	(не-)взрывооопасная

	Серая (XP)
	120 °C
	невзрывоопасная


8. После ввода нагревательного кабеля в соединительную коробку или термостат, он тестируют мегомметром. Измеряется сопротивление обоих проводников к оплетке при постоянном напряжении 500 - 2500В, в соответствии с действующими норами по электробезопасности. Измеренное сопротивление изоляции должно быть не менее 50 МОм.

Внимание:

При использовании в системе термостатов TS, отсоедините их до тестирования системы

электрообогрева мегомметром.

Внимание:

Обратите внимание, чтобы не было короткого замыкания на конце кабеля.

9. Установите соединительную коробку или термостат на трубу. Для горизонтальных труб рекомендуется

устанавливать соединительную коробку или термостат с неметаллической монтажной колонкой в вертикальном положении. Если соединительная коробка или термостат с неметаллической монтажной колонкой  установлены в нижней части трубы или горизонтально, влага может собираться на прокладке внутри колонки.

Для предотвращения этого одно из отверстий должно быть открыто для дренажа. Одно отверстие при горизонтальном монтаже или все отверстия при монтаже в нижней части трубы. Удостоверьтесь, что соединительная коробка или термостат с неметаллической монтажной колонкой, не установлены слишком близко к приборам или фланцам, так как толщина тепловой изоляции в этих местах может быть такова, что коробка или термостат частично или полностью будет закрыт изоляцией.

10.  Закрепите нагревательный кабель на трубе при помощи крепежной ленты (FT-1L/ FT-1H).

Внимание:

FT-1L – максим. темп. трубы до 85°C

FT-1H – максим. темп. трубы до 260°С 

Удостоверьтесь, что нагревательный кабель смонтирован на трубу в правильном положении

(см. стр. 8). Нагревательный кабель должен быть прикреплен к трубе каждые 300 мм при помощи крепежной ленты. При обогреве пластиковых  труб, нагревательный кабель, после монтажа на трубопровод, должен быть закрыт алюминиевой лентой. Если пластиковая труба имеет низкую термостойкость, то
трубу необходимо обернуть алюминиевой фольгой перед монтажом нагревательного кабеля.

11. Удостоверьтесь, что для участков, на которых ожидаются дополнительные теплопотери (таких как опоры, фланцы, вентили, приборы и т.д., см. стр.9), имеется достаточное количество

кабеля.

12. Отрежьте кабель на конце контура и сделайте

концевую заделку. Если на конце кабеля установлена лампа-индикатор напряжения (VIL), то должна быть выполнена силовая заделка.
Если концевая заделка не может быть выполнена  сразу, необходима временная герметизация

нагревательного кабеля концевой заделкой:

- ET-6 и ET-60 для кабелей RSX и VSX

- ET-8 и ET-80 для кабелей BSX, KSX, HTSX и FP
- ET-8 и TT-6 или HPEK-OJ для кабеля HPT

13.Защитите нагревательный кабель от возможных повреждений, где такое повреждение возможно (края защитного кожуха изоляции у вентилей, насосов и т.д., см. стр. 17).

14. Проверьте и измерьте сопротивление

нагревательного кабеля до монтажа теплоизоляции (стр.18) и запишите данные в
проверочный лист (стр. 19).
15. Запишите реальную длину смонтированного

нагревательного кабеля в проверочный лист (стр.

19) и/или изометрические чертежи.

16. Установите термостат (если применяется) на желаемую температуру и запишите уставку в проверочный лист (стр.19). Рекомендуется отмечать требуемую уставку на термостате.

16. Удостоверьтесь, что соединительные коробки и/или термостаты (вкл. сальники) закрыты так, чтобы исключить проникновение влаги.
18. Проверьте и измерьте сопротивление нагревательного кабеля после монтажа теплоизоляции (стр.18). Запишите данные в проверочный лист (стр. 19).

19. Наклейте предупреждающие таблички на защитных кожух теплоизоляции через каждые 3 м.

Типовая схема системы электрообогрева 
при применении соединительной коробки типа JB-K
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Типовая схема системы электрообогрева 

при применении соединительной коробки типа Terminator
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Монтаж на трубопроводе
[image: image6.png]Kpennenve Kave;
CHOHIUPOBaH NlaanNenbHo Tpyde.

Onucanme:

06k, AOTIHEH DbiTh.

Apnngyn:

FT-1L newta gnA max. 40 85 C
FT-1H nenta ana max. g0 260C

460550 817
460.552.660

1

HarpesaTelbHbi
Kaens

Kpenésian nenra FT





[image: image7.png]TIpH MPUHEHEHIH HeckoKink kabeneii oH
PACTONATAIOTEA TaK, KaK NIOKESHO Ha PHCYHKE PAAOH

TemnepaTypHbii ATk MuHHITEDS

OMKeH GLITe CMONTHROS3H NOBERK
HarpesaTenbHoro kabens

TeMMepaTyDHBI AaTiHK

Bas

1narpesaTeneHei 2 warpesareneHb
e xatena

TeMMepaTyDHBI AaTiHK

PAS

3 HarpesareneHex 4 warpesaTeneHEX
Kaena xatena





Монтаж на вентилях
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Tpyba

Mpumenarme:
M TexHONOTMHeCKoM 0BOTPeBe BeHTWL W TPYGa A0

CeuenuA A - A JOKHbI OGOTPEBATECA KAK OTAGTbHEI KOHTYP.
KaGenut HPT/FP He AOMmKHbI COMPHKACATLCS U NepeceKaTbCe.






[image: image13.png]MoHTaXx Ha MaHoOMeTpax

HarpesaTenHbit
Kaberl Ha MaHOMeTpe
(npyXuHow)

Kpenexuan nenta FT

HarpegaTensHii Kabens

Mu. pagnyc crvba kabena SXIHPT coctagnaet 32 ww, kabena FP - 19 um.
Kabenu HPT/FP e omkHbI COMPUKACATECA U NepeceKarke.
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3aKpoiiTe KaGerls ANIOMMHAGEOI NIEHTOR.
Muw. paanyc crvba kabena SX/HPT coctaanmer 32 mm, kabens FP - 19 .
Kabenu HPT/FP He omKHbI COMPUKACATECH 1 MepeceKaTbes.
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1. CwoHTUpyiiTe Gangax (He cnvwKom Tyro) 8
BEpXHeM YACTH EMKOCTU W pesepeyapa.

MpoeHsTe Tpebyenoe KOMHECTEO NeHTH ¢

BLICOUKAMN AOCTATONHOM AMHbI MEX Y GBHAGXOM femax Bom ]

oM. 3nemeHT A

U CTeHoit pesepeyapa. M0ABECkTE NeHTb! G — [0

BLICeHKaMM Ha Ganak OTKpHITaR CTOpoHA
BLICTYA NIEHTH C BbICEHKANM AOMTKHA GbITb max.
Hanpasnena eHi3 (cu. anemeHt A). PacnonoxuTe i

NeHTbi C BLICEUKAMU PABHOMEPHO MO OKPYXHOCTH
pesepeyapa C MaKCHMArNbHbIM PAcCTORHUEM MeXAY
HAMM 75 oM.

3aTAHATE BEPKHIOKO YACTb GaHgaXa.

3aBeMTe KOHLS! NISHTE C BHICEUKANH K CepeauHe

HIDKHOI 4ACTH Pe3epeyapa. [IpOTAHUTE BRSANHYIO

NPOBOMIOKY Yepes NocneHee OTBEPCTUA NeHT ¢

BhICEHKAMM, 3AKPYUMBAATE KOHLIbI BASATIBHOR =

T

NPOBOTIOKM /10 TeX M10p, MOKA NIeHTbI C BICeYKaNM

He Gy AT MI0THO NPUTAHYTbI K CTEHKAM U HIKHEI!
4aCTH (cM. anemenHT B).

5. Chauana CMOHTUpyiiTe GAHAAX B HIKHGH HacTH
pe3epeyapa i 3aKpenuTe OCTANLHON GaHARX Ha
paccToAHMA max. 1 MeTp Apyr oT apyra.

OTOTHATE BLICTYME! NIEHT C BLICEUKAMM BEGPX B
MecTax, rae GyAeT MOHTUpoBaTbCA

=

M. aMeMenT|

LB

HarpeBaTenkHe Kabert.

MomecTuTe HarpearensHbii Kabens MoA
OTOTHYThie BBEPX BHICTYMbI (BHICTYIb CAYXAT

TONBKO ANIA NOAREPKKIA U HE OMKHE! GhiTh NIOTHO

MPIKATE K HarpeBaTensHomy Kabeniolll) Inement A

8. Ha 0fHOM KOHU® HATpeBATENbHbI KaGerb AOTKEH
GbITb M10ACOSAMHEH B COBAVHUTENEHYIO KOPOGKY 1 Gangax

Ha ZPYTOM KOHL AOMKHA GbiTb CANAHA KOHUSBAA  aiomHmeBan neTa
sagenka. °
HarpesaTencHbii
9. HarpesaTensHbii Ka6e AobkeH BiiTs 3aKpIT katens
anoMUHUEBO# NEHTOM No BCell ATHHE. newTa ¢ BblceuKaMA |
Onucauve: Aptukyn

JlenTa C Bhiceukamm SS 479.000.044
AnioMuHeBan nenta AL-20P  460.251.533
AnioMuHuean nenTa AL-30P  460.251.534
Bangax 479.000.035

Mpoknagka AnA Ganpaxa 479.000.036 kabenn)

BRaNbHas MPOBO/IoKa NOCTABNAETCA
SM1GKTPOMOHTEKHIM MOAPARHKOM. emsansHan nposonoka

Inement B (6e3 HarpesatenbHoro





[image: image16.png]MexaHuyeckas 3awuTa kabens

Mexatieckan 3allTa B MecTax B80Aa kabena
oM. puc. 1

\

METanNHeckwii 3aLMTHSI KOKYX

Habop AnA GOKOBAA KPbILLKA USONALMM
NpoOXoAa Yepe3 U30NALMI, CM. pUC. 2
PicyHoK 1
v Onuwa A
CHIMKOHOBLIN 3alUATHbIT PyKas
Mexanwueckan 3auyTa kabens una KS-2 (g0 250 oC)
Onuyn A
e
OnwaB\ !
ouexarte 1: MibINGTHaR ToEOyEUaR AV - 75 i
Mipiexasne 2. Mutaansian Anva non 3akaze - 1000 e
. Onuws B
' . 3ALLUMTHBIA KOXYX U3 MeTannuueckuii aLyuTHsIA KoXyX
\ PrkcaLua neHtoi Hepx_cTanw Tna TEF
PacronoxesHe MeTannecko Z aoom -
GOKOBO KPBILUKI M3OMALMN | wonsun
7
7
J L
o T
PucyHok 2 45 MM?{
B0

ET

Hatop Ana npoxona

uepes uzonauumio (IEK)

MnacTuHa u3 Hepi. cranu
cuKcupyewmas Lwypynann
Ha 3ALUTHOM MeTannu.
Kokyxe

Tunei HaBopos

IEK-SXS ana kaBens KSX, HTSX
IEK-SXM A kabens BSX
IEK-SXL A kabena RSX, VSX
IEK-HPT ans kabens HPT, FP
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Tlepep MOHTaXoM TennousonALMK

1

MpoBepsTe BOSMOXHO® NOBPEXACHIE
HarpesaTenbHoro Kabens o BCeit ANWHE KOHTYPa.

MpoTecTupyiiTe HarpesaTenbHbiit Kaben AMA
NIPOBEPKM HATGKHOCTH BMEKTPUMECKOTO
conpoTUBNeHWA. 3TO MOATBEPANT OTCYTCTEME
nOBpEXeHMi KaGenA Bo BPeMA MOHTAXA WM B
TeueHM e BpeMeHN, NoKa Tpyba Gbina He
wsonnpoeana. Kabens HEOOXoQUMO TecTHpoBaTh
npu 500-2500 B nocToAHHoro Toka

METOMMETPOM MEXAY KaXAO0M KU
HATDEBATENLHOTO KAGENA 1 METANMUecKoi
OMETKO HarpeBaTenEHoro Kabens.

MuHmansHo npuemnemtii
YPOBGHS NOKA3AHMII MeroMMeTpa

cocrasnet 50 MOw.
3anVLMTe MOKa3aHMA B NPOBEPOYHEI AMCT (CTp. 19).

Buumanve:
Tlpw npumereHum TepmocTaTor TS & cHoTeme,
OTCORZMHUTE WX NIepe] TECTUOBAHHE CHCTeNI
3MeKTPOOGOTpeRa MeroMMeTpON.

Mocne MoHTaXa TennousonALUHN

MpoTecTupyiiTe HarpesaTenbHbiit kaben AMA
NPOBEPKM HATEKHOCTH AMeKTPUMECKOTO
conpoTUBNeHWA. 3TO MOATBEPANT OTCYTCTEME
NOBpEXACHMI KaGeNA B BPeMA MOHTAXA
TennousoNALMM Ha TpyGonpoRoA. Kabens
HEOBXOAMMO TECTUPOBATL MK

500-2500 B NOCTORKHOTO TOKa METOMMETPOM MeXay
KaKAOM WO HATPEBATENIbHOTO Kabens
METANIMMECKO/i OMIETKOM HArPeBaTerbHoro Kabens.

Kabena u AOKYMeHTauuA

HokymenTauna

1. CTAGWMIMPOBAHHEII AU3ATIH MOXET MPAMEHSTECA ANA
HarpeBaTenLHEIX Kabene NapanyensHoro Tna AN
OMPefeNeHNl HIKHETO TeMMepaTypHOTO Knacca.
Vcnonbayite nporpammoe obecniewesue Thermon
CompuTrace unv obpawaitect K Wrbkenepam Thermon.

2. ECnM NPUMEHRETCA CTAGUNUIMPOBAHHLIA AWAVH,
KOHEUHI 10/1b30BATE b AOTKEH SAMMCATb NapaMeTpbl
CUCTeMBI M TEMNEPATYPHBIR KNTACE W XpaHWTH 3TH
38MACH B TedeHMe BCETO BPEMEH PaboTh! CHCTeNbI
anexTpooorpesa.

MUHAMANEHO MpHeMIeMbii YPOBEHS MIOKA3AHHI MeroMMeTpa

cocrasnet 50 MOw.
3anVLMTe MOKA3aHMA B MPOBEPOYHEI AMCT (TP, 19).

Buumann
Tlpw npUmereHuM TepmocTaToR TS & cHoTeme,
OTCORQMHUTE WX Nlepe] TECTUOBAHHE CHCTeMbI
3MeKTPOOGOTpeRa MEroMMeTpON.

EG7i BOSMOXHO, OCMOTPMTE HarpesaTenbHbi
KaBerb B MECTaX, T/ie HAWMHAIOTCA W 3AKAHIMBAIOTCA
JaLNTHEIE KOXKYXH.
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MpoBepoUHbIit TMCT ANA MOHTaXa

HarpeBaTenbHbIx kabenei

O6wan uHpopmama MpoBepka onekTp. Nata | &0
Ne posKTa npoBoaHMKoB
EavHnua Bknioyatens uenn
Cobinounsiit Ne sakasuika TepmocTar
BNeKTPOMOHTAXHHI NOAPAAMK] CoeauruTensHan
Ne Kopobika
Wed-MoHTax HMK: KoHuepan sapenka
O6wan uHpopmama TIAH
Ne Yetapku Tepmoctata | 3Hau. | OM.O.
Ne o6opynoeaua
Ne KoHTypa Kowrpons «C
Ne ekniovaTens Len OrpanminTens «c
Ne TepvocTata

3asemnenne Data | ®.M.0.
Ne coeaMHNTENLHO/ KopoGKi 3asemnenne onneTkn

O6beanHeHHan onneTka
Ne JIAH 3asenn. canbHMKos (MeT)
Tun HarpesatenbHoro Kabens

Mposepka HanpaxeHua| 3uau. | G.M.0.
Tectuposanvie merommerpon* | 3uau.| fata | M.0.| Coopmmrencian 2
[lo MoHTaxa usonALMM Mo Kopobka B
Mocne MoHTaxa U3oNALMK MQ WH

Me O6uwe npoBepku Nata |®M.0.

Tpumevanma

Samywki Ha
Hewcnonbayemsix Bxofax

Boe KOMIOHEHTLI GaKPbITLI

VsonAuna

BOAOHeNpoHUUaeMa

Konuu:

Ne npoBepo4Horo nucra

* Musuym 50 MOm






[image: image19.png]THERMON. . . Bawm crieunanvctsl o Tennoo6orpesy”

Thermon UK Ltd. (United Kingdom)

7th Avenue » Team Valley Trading Estate « Gateshead » Tyne and Wear NE11 0JW
United Kingdom

Phone: +44 - (0)191 - 499 - 4900 » Fax: +44 - (0)191 - 499 - 4901

Thermon Export (Middle East, Scandinavia ans ltaly)

7th Avenue » Team Valley Trading Estate » Gateshead » Tyne and Wear NE11 0JW
United Kingdom

Phone: +44 - (0)191 - 49 94 900 « Facsimile: +44 - (0)191 - 49 94 901

E-mail: export@thermon-europe.com

Thermon France S.N.C. (France, Spain, Portugal and Africa)
19, Rue du Marais » 93108 Montreuil Cedex * France
Phone: +33 - (0)1-4870 42 90 « Facsimile: +33 - (0)1 - 48 57 68 87

Thermon Europe GmbH, Eastern Europe Group
Technologiepark Bergisch Gladbach e Friedrich-Ebert-Strasse 51429 Bergisch Gladbach « Germany
Phone: +49 - (0) 2204 - 3099 0 * Facsimile: +49 - (0) 2204 - 3099 14

000 “Tepmon” (Poccun)
Vnuua ®puapuxa Strensca 31/35 « 105005 Mockea  Pocona
Ten.: +7 - 095 - 9 33 85 56 wnut 57 « dakc: +7 - 0 95 - 9 33 85 58

000 "Tepmot LIAC"
Vn. Beperogan, 5 « Anmarsl 050051 » Pecny6nuka Kasaxcta
Ten.: +7 - 3272 63 70 10 « dakc: +7 - 3272 54 81 19

Thermon Deutschland GmbH (Germany, Switzerland, Austria)
Technologiepark Bergisch Gladbach « Friedrich-Ebert-Strasse 51429 Bergisch Gladbach « Germany
Phone: +49 - (0) 2204 - 3099 0 » Facsimile: +49 - (0) 2244 - 3099 14

Thermon Benelux B.V. (Belgium, The Netherlands and Luxembourg)
P.O. Box 205 ¢ 2640AE Pijnacker ® The Netherlands
Phone: +31 - (0)15-369 67 41 « Facsimile: +31 - (0)15 - 369 70 45

European Headquarters

P.0. Box 205 + 2640AE Pijnacker * The Netherlands

Phone: +31 - (0)15 - 361 53 70 » Facsimile: +31 - (0)15 - 361 53 79
http://www.thermon-europe.com

Corporate Headquarters

100 Thermon Dr. ¢ P.O. Box 609 * San Marcos, TX 78667-0609
Phone: (512) 396-5801¢ Facsimile: (512) 396-3627 ¢ 1-800-820-HEAT
http://www.thermon.com
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